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- Lastmoment
% 0 Lifting moment
- Couple resistant 320,8 kNm (32,7 mt; 236520 ft.Ibs)
Schwenkmoment
Slewing torque
) Couple pivotant 39,3 kNm (4,0 mt; 28930 ft.Ibs)
Schwenkbereich endlos
‘ Slewing range endless
Angle pivotant sans finite
Betriebsdruck
Operating pressure
Pression de service 30 MPa (300 bar; 4350 psi)
Empfohlene Férdermenge der Pumpe
. Recomm. pump capacity
539 (21.27) Refoulm. conseille pour la pompe 50 I/min (11 imp.gallons/min.)
1130 (44.57

Konstr ungen vor fertit Toleranzen missen beriicksichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en cons consideration.

Eigengewicht Standardkran
Dead weigth — standard crane
Poids mort — grue standard

36,9 kN (3765 kg; 8302 Ibs)
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ANORDNUNG DER BRIDENSCHRAUBEN - LOCATION OF MOUNTING BOLTS — ARRANGEMENT DE BRIDES

MONTAGE AUF FAHRZEUG
MOUNTING ON VEHICLE
MONTAGE A VEHICULE

Montage mit 7 Bridenschrauben
Mounting with 7 bolts
Montage avec 7 brides

max. 1080 (42.57)

HIG 229 - M 30 x 1.5 x 1200
| min.500 (18.77) ‘ HIG 209 - M 30 x 1.5 x 1000
‘ ‘ EM 047
\l = = L HTR 1326
1 T
1 1 ‘ 1 [
1 1 . . 1 |
_ A 7 = p— —T\ —>
g
HT 1801
Fahrzeugrahmen L J"

Vehicle frame
Chassis de vehicule

240 (9.47)

Konstruktionséanderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen miissen beriicksichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en cons consideration.
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Distance from G of rotation (feet)
Oft 10ft 20ft 30ft
\ | \ | \ | \
T ! | T 11 1 T 1] "
. L.as? durch S(lzhubzylinder begljenzt §200 kg
Gaparts tmtes pr o vorn doxonson 62003 |
/ ~
""" \ 10m

igt werden.

miissen beriicksi

ferti

ungen

Konstruktions?

Height from mounting level (feet)

Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en cons consideration.
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HIGH POWER LIFTING SYSTEM
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Distance from G of rotation (feet)

Oft 10ft 20ft 30ft 40ft

| | | | | | | | |
| | — T T T 16m

Last durch Schubzylinder begrenzt 6000 kg

% o : ) :
/ / Limited capacity of boom extension cylinder 6000 kg

50ft ——

Capacite limitee par le verin d’extension 6000 kg

A ‘
k— Last durch Schubzylinder begrenzt 5400 kg — 14m
1 Limited capacity of boom extension cylinder 5400 kg
\ Capacite limitee par le verin d’extension 5400 kg

aon L I W\L 12m

30ft — w\

8m

20ft \ 6m

10ft /

Y q i i

| | | | | 2m
6000kg 3800kg 2880kg  2400kg
13230Ibs 8380Ibs  6350Ibs 5292Ibs —

| Om

Ot 10830kg 7500kg

23880lIbs 16535Ibs

Height from mounting level (feet)

5400kg
11910lbs

Héhe ab Montageniveau (Meter)
Hauteur depuis le plan de pose (Metres)

-10ft -

igt werden.

—20ft 4

miissen beriicksi

T

Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

-30ft -

ferti

—-10m

Om 2m 4m 6m 8m 10m 12m 14m

ungen

Reichweite ab Kransadulenmitte (Meter)
Portee depuis axe colonne (Metres)

HIGH POWER LIFTING SYSTEM

Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en cons consideration.

Konstruktit
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HIGH OWER LIFTING SYSTEM
Oft 10ft 20ft 30ft 40ft 50ft 60ft 70ft
| | | | | | | | | | | | |
! A ! 1 ! 1 ! 1 ! 1 1 !
= . 440kg
| 970Ibs
\\\ 25m
80ft - | 660kg \Q\\
T 1455b
) NI NG
B NN
| 1000kg N N
20t 2205lbs \\
| 3300kg
— 7275lbs \\ *\ 20m
3300kg \ N
60ft - 7275lbs \
| 3300kg \
— 7275lbs \ \
| N\
AN N 3 — q=ﬁ_
2215kg  §  1000kg  § 440kg \
— 3300kg 288505 15g0kg 220515 ggog  970IDS
| 7275lbs 3440lbs 1455Ibs /{
aoft - | ]
AN S ¥ —r
| § 2120kg/ § 1000kg  § 440kg \
2675kg 267505/1290Kg 2205105 ggog  970IDS \
5900lbs 3285lbs 1455lbs \ 10m
/,
4/ 5m
s ————1 - . N ]
b 1760kg §  1000kg 440kg |
1985kg 3880108 1420Kg 22051 ggoy g 970IbS
4375lbs 3130lbs 1455lbs
Om
Om 5m 10m 15m 20m

Konstruktionsénderungen vor ferti
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en cons consideration.

Toleranzen miissen beriicksichtigt werden.
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HIGH OWER LIFTING SYSTEM
Oft 10ft 20ft 30ft 40ft 50ft 60ft 70ft
| | | I | I | I | I | I |
| [ | 1 | 1 | 1 | 1 | 1 | 1 |
= _ 440kg
' 970lbs
\\\ 25m
80ft - 660kg \Q\\
1455lb
° N N
B N [
| 3010kg N N
20t 6635lbs \\
[| 3010kg
— 6635lbs \\ \ 20m
3010kg \ N
60ft - 6635lbs \
3010kg \
B 6635lbs \ \\
2100kg § 1110kg  § 440kg \
— 3010kg 4630105 1560kg 2450105 ggpyy 970l \
[ 6635lbs 3220lbs 1455lbs /{ {
40ft - | || \
= ﬁﬁ_ﬁ N
| 4 2005kg/ §  1055kg ] 440kg \
2570kg *420D5/1 390 2325105 ggoyg  970IDS \
5665Ibs 3065lbs 1455lbs \ 10m
/,
4/ 5m
—1 - ]
b 1660kg §  1000kg 3 440kg |
1885kg 3660108 4350k 2205105 gegyq  970Ibs
4155lbs 2910lbs 1455lbs
Om
Om 5m 10m 15m 20m

Konstr ungen vor ferti

Toleranzen miissen beriicksichtigt werden.

r
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre

prises en cons consideration.
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HIGH OWER LIFTING SYSTEM
Oft 10ft 20ft 30ft 40ft 50ft 60ft 70ft 80ft
| » ‘I —t Tttt —T—t7— 30m
1 200kg
440lbs \§\
T AN
i ® X \\
750kg \\ N 25m
soft - 0 1655[bs N
2200kg \\
= // 4850lbs \ \
\ N
2200kg N
70ft 4 4850Ibs \ N
E 42120°|||(og \ \\ 20m
850Ibs \ \
60ft 4 \
| \\
+ 8 1550kg &  750kg 4§  200kg
[ 2200kg 342005 10g0Kg 16551 450k  440lbS
50ft | 4850lbs 2380lbs 990lbs I 15m
| /
i I
4 1425kg 5  715kg 3 200kg
2000kg 3140DS gggyg 15751 45gyg  4400bS \
4610lbs 2195Ibs 990Ibs \
/ \
\\ 10m
"4

5m

Q il . J—

) == 4 1310kg |}  685kg §  200kg
1475kg2890bS gggyg 1510Ibs 450, 440lbs
3250lbs 2105lbs 990lbs

Om
5m 10m 15m 20m 25m

Konstruktionsénderungen vor ferti
Subject to change, production tolerances ha

Toleranzen miissen beriicksichtigt werden.

r
ve to be taken into account.

Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en cons consideration.
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HIGH OWER LIFTING SYSTEM
Oft 10ft 20ft 30ft 40ft 50ft 60ft 80ft
| | » 1 I I | Fr— 30m
1 400kg
f~880Ibs
N
T e TN
: 5lbs
= \
2200kg \ ™~ 25m
80ft 4850lbs
f s N
2200kg \
70ft <4 4850lbs
2 S 2om
1 S
60ft 1 N\
3 ¥ —
§ 1460kg §  765kg 4
2200kg 3220105 1000kg1685I0S  5oqg  880IbS
4850Ibs 2205Ibs 1145lbs
15m
3 % —
§ 1340kg § 3
2000kg29°510S g15kg 520kg \
4410Ibs 2020Ibs 1145lbs \
//
Vi \\ 10m
5m
h } ; * = ]
= § 1230kg § 665kg 395kg
1390kg27 10108 g75Kg 870lbs
3065lbs 1930Ibs 1115lbs
Oom
Om 5m 10m 15m 20m 25m

Konstruktionsénderungen vor ferti

Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en cons consideration.

r Toleranzen miissen beriicksichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
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Schwerpunkte und Gewichte der Lastarme
Centers of gravity and weights of boom systems PK 33000 B PK 33000 C
Centre de gravite et poids de bras de charge
Std. Std. V15.2 V17.7 V20.2 v22.7
GL kN 18.98 21.13 21.96 22.67 23.16 23.55
kp 1935 2154 2239 2311 2361 2401
a 108 109 109 109 109 109
(42.5") (42.9") (42.9") (42.9") (42.9") (42.9")
211 220 223 226 228 230
PK 33000 B: 4.3m (169.3) | (83.0" (86.6") (87.7" (88.9" (89.7") (90.5")
PK 33000 C: 4.4m (173.2")
M AN g
a 283 304 310 316 320 323
PK 33000 B: 6.1m (240.2) (111.4%) (119.6") (122.0") (124.4") (125.9" (127.1%)
PK 33000 C: 6.2m (244.1")
AN
a 335 371 383 393 400 405
PK 33000 B: 8.2m (322.8") (131.8" (146.0") (150.7") (154.7") (157.4") (159.4")
PK 33000 c: 8.3m (326.8")
w AN
a 360 415 434 449 459 467
PK 33000 B: 10.3m (405.5") PK 33000 C: 10.4m (409.4") (141.7" (163.3") (170.8") (176.7") (180.7") (183.8")
N %\1‘ D\ il
435 461 482 496 507
PK 33000 C: 12.7m (500.0) 171.2") (181.4") (189.7") (195.2") (199.6")
T 470 498 517 | 532
PK 33000 C: 15.2m (598 4') (185.0") | (196.0" | (203.5") | (209.4")
§ A ; ) =
| 506 529 548
PK 33000 C: 17.7m (696.8") (199.2") (208.2") (215.7")
a i 535 557
PK 33000 C: 20.2m (795.3") (210.6") (219.2"
AN E Al g TV]J o DL —
a ? 561
‘ PK 33000 C: 22.7m (893.7") (220.8")

Gesamtschwerpunkt und Gesamtgewicht des Kranes
Total center of gravity and total weight of crane
Centre de gravite total et poids de la grue total

GLx a 18,98 kN x 211 cm

b= 18

;98 kN + 17,9 kN ~

Beispiel: Type PK 33000 B
Reichweite 4,3 m
b="?

GL+GG

Example: Model PK 33000 B
Outreach 4,3 m
b="?

Example: Type PK 33000 B
Portee 4,3 m
b="7?

Konstr r
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en cons consideration.

ungen ferti T miissen igt werden.

109 cm

[ GG: PK 33000 = 17,9 kN (1830 kg) |

a = Schwerpunktabstand der Lastarme von der Kransaulenmitte (cm)
b = Abstand des Gesamtschwerpunktes von der Kransaulenmitte (cm)
GL = Gewicht der Lastarme (kN)
GG = Gewicht von Abstiitzung, Grundgestell, Kranséule und Hubzylinder
(ohne Befestigungsteile und Pumpe)

a = Distance of center of gravity of boom system from column center (cm)
b = Distance of total center of gravity from center of mast of derrick (cm)
GL = Weight of leverage of load (kN)
GG = Weight of base, column and lifting cylinder
(without mounting parts and pump)

a = Distance entre le centre de gravite de bras de charge et le
centre du poteau torillon de grue (cm)
b = Distance entre le centre de gravite total et le centre du poteau
torillon de grue (cm)
GL = Poids de bras de charge (kN)
GG = Poids du support, du chassis de base, du poteau torillon de grue et
du cylindre de levage (sans elements de fixation et pompe)
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0 N O 0o A~ W NN =

©

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

Tank
oil tank
reservoir

Olpumpe

oil pump

pompe a huile
Hochdruckfilter
high pressure filter
filtre haute pression

Priifverschraubung
dial gauge connection
porte montre compar.

4/3 Wegeventil
4/3 directional control valve
4/3 distributeur de command

Steuerschieber — Zusatzabst.
control valve — add. stabil.

distributeur de commande — stabil. suppl.

Steuerschieber — Abstiitzung
control valve — stabilizer
distributeur de commande — stabil.

Entsperrb. Riickschlagventil
pilot controlled check valve
clapet anti retour pilote

Abstiitzzylinder — Zusatzabst.
stabilizer ram — add. stabil.
stabilisateur — stabil. suppl.

Ausfahrzylinder — Zusatzabst.
stabilizer extension ram — add. stabil.
verin d’extension — stabil. — stab. suppl.

Vorspannventil
pre tension valve
soupape pre tension

Abstiitzzylinder — Kran
stabilizer ram — crane
stabilisateur — grue

Ausfahrzylinder — Kran
stabilizer extension ram — crane
verin d’extension — stabil. — grue

Ausfahrzylinder — Kran
stabilizer extension ram — crane
verin d’extension — stabil. — grue

Schwenkmotor
slewing drive motor
moteur de rotation

Doppeltes Lasthalteventil
twin load holding valve
double clapets anti retour pilotes

Druckschalter
pressure switch
interrupteur a pression

Hubzylinder
main boom cylinder
verin de bras principal

Vorspannventil
pre tension valve
soupape pre tension

Konstruktionsénderungen vor ferti

Toleranzen missen beriicksichtigt werden.

Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en cons consideration.

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

Lasthalteventil
load holding valve
clapets anti retour pilotes

Knickzylinder
outer boom ram
verin deuxieme bras

Lasthalteventil
load holding valve
clapets anti retour pilotes

Schubzylinder |
boom extension ram |
verin d’extension |

Vorspannventil
pre tension valve
soupape pre tension

Folgesteuerungsventil
sequence valve
soupape a suivre

Schubzylinder Il
boom extension ram Il
verin d’extension I

Vorspannventil
pre tension valve
soupape pre tension

Schubzylinder Il
boom extension ram Il
verin d’extension Il

Schubzylinder IV
boom extension ram |V
verin d’extension IV

Rotator
rotator
rotateur

Greiferzylinder
grab cylinder
verin de grappin
Drehverteiler
rotary distributor
raccord tournant

Uberlastblock
overload block
bloc de surcharge

Steuerschieber — Kran
control valve — crane

distributeur de commande — grue

Riicklauffilter
back flow filter
filtre retour

HPLS - Ventil
HPLS — valve
HPLS — soupape

Mengenteiler
flow divider
diviseur de debit







